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Поэзия входит в жизнь ребенка с раннего возраста и является необходимым условием его когнитивного развития. Она помогает формировать у ребенка механизмы познания мира через язык. Писать для детей ̶  значит использовать детский способ владения языком, инстинктивное восприятие мира. Необходимым элементом поэзии для детей в связи с этим становится игра, в частности, со словом. Особенности словотворчества в поэзии для детей  во многом отражают специфику  детского словотворчества. Нами была поставлена задача выявить наиболее типичные и распространенные способы словотворчества, которые используют польские авторы стихотворений для детей. 
В качестве источника материала был выбран популярный в Польше веб-сайт http://wierszykidladzieci.pl/. На сайте представлены стихотворения авторов разного времени ̶ от классиков польской литературы до современных поэтов. Кроме того, источником послужили книги: сборник стихотворений «Wiersze dla dzieci» и сборники Ю.Тувима («Wiersze dla dzieci») и Агаты Видзовской-Пащак. Всего рассмотрено 826 стихотворений 42 авторов, анализируемый лексический корпус насчитывает около 105 тысяч слов. В корпусе было выявлено 122 окказиональных слова. Они были проанализированы по следующим параметрам: частеречная принадлежность; наличие в национальном корпусе польского языка; способ создания окказионализма.
Отметим следующие особенности поэзии для детей,  определившие специфику механизмов словотворчества, примененных авторами:
1) Стихотворения для детей создаются с учетом возраста: к детям младшего возраста обращаются с большим количеством деминутивов, междометий и звукоподражательных слов. Часто вводятся элементы игры, в частности, считалки.  Для этой группы стихотворений типичными  являются такие рифмованные конструкции, как kaczka-temperaczka [Barton, Są na świecie takie babcie], dwór rudopiór [Karcz, O rycerzu Tuptatu], kurka-złotopiórka [Tuwim,W aeroplanie], которые представляют собой сочетание существительного с определением-приложением.
2) Детские стихотворения создают особый, волшебный мир. Эта задача решается и с помощью словообразовательных средств. Во многих произведениях главными героями являются звери («Słoń Trąbalski», «Spóźniony słowik» Ю.Тувима), предметы («Tańcowała igła z nitką» Я.Бжехвы) или даже придуманные поэтом существа, для которых создаются новые номинации («Ucholudek» А.Видзовской-Пащак). Частотным приемом оказывается антропоморфизация (типа Pani Arbuzowa [Mleko, Dieta Pani Arbuzowej]) и перенос нарицательных имен существительных в собственные (типа Pani Noc [Kaca, Pani Noc]). Языковая игра в примере zaśmiał się konik: Ihahaha! [Rozdoba, Świnka sprężynka] позволяет создать взаимопроникновение реального мира и выдуманного, в котором животные наделены человеческими качествами и способностями, а в стихотворении Э.Кужор «Песня улитки» («Ślimakowa piosenka») делается  даже попытка создать язык, на котором улитка могла бы говорить: ślimi, ślima, ślimo.
3) Отличительной чертой стихотворений для детей является установка на юмор и игровой характер. Это приводит, в частности,  к изменениям графического и фонетического облика. В качестве примера приведем лексему jaaaaaaaaaamnik [Widzowska-Pasiak, Jaaaaaaaaaamnik], где изменение графики воспроизводит визуальный образ героя  (jamnik‒ по-русски ‘такса’), или целую группу лексем типа ko-ko-kosztują [Chotomska, Kokoszki], где автор стремится воссоздать «речь» героинь-куриц.
4) Проведенная работа выявила, что шире всего представлены окказиональные имена существительные, среди них доминируют номинации героев стихотворений. Окказиональные прилагательные образованы от окказиональных существительных (bulbulkowy [Dafner, Bulbulki]), большая часть глаголов ̶ от междометий (tralalować [Tuwim, O panu Tralalińskim]). Наречия представлены только графическими окказионализмами (ko-koncertowo [Chotomska, Kokoszki]), то же самое можно сказать о местоимениях (taaaaka [Przylepa, Lepienie bałwana]). 
5) Иногда окказиональные имена собственные, употребленные в стихотворениях, становятся прецедентными именами, что является этапом на пути их полной лексикализации (Unia samosia [GazetaWyborcza,Kto z kim do wyborów,1993-06-04]). Это говорит о значимости единиц такого рода, об их яркости и запоминаемости. Окказионализмы привлекают внимание, заставляют еще раз обдумать слово. 
Среди способов образования окказиональных и потенциальных слов наиболее распространенными являются следующие: контаминация (hipobłotam [Widzowska-Pasiak, Hipopo lubi błoto]), слияние (Wąsabłysk [Karcz, O rycerzu Tuptatu]), построение слов с вымышленными корнями (planeta Wora Wora [Widzowska-Pasiak, Ucholudek]), так называемый «фокус-покус» прием (pałeczka-tralaleczka [Tuwim, O panu Tralalińskim]). Большая группа слов образована также с помощью узуальных средств словообразования, опирающихся на использование продуктивных моделей, например, с суффиксом –ak: rodzina Dreptaka [Rogińska, Dreptaki], Bitelsiaki [Widzowska-Pasiak, Bitelsiaki]; словосложение: król Wierciobrzuch [Karcz, O rycerzu Tuptatu]; усечение деминутивного/ квазидеминутивного суффикса: poducha [Mleko, Muchy łasuchy], fikoły (ср. fikołek) [Niewiadomska, Fikoły].
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